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BMREEBELEENEAS AMARTE, ARGERERWACTNOHIRA, £k
FRFIARGRBAK AEATHRNA, B RABRFRCREEFIRR AR
TEREHREFNREA T HARFRARY, EX—HEBS RN~ MR wREHS T
APEHMEHUTAARESEMNGRELERAB LGN R W BB EHY
EHRHAFA NG RROERARGEE ESEEFLATET. FUFARBHER
FEARGALTT#, FANMTARRETAXLAERANAR, HEEARHES
X ARG RS  BLRNAESRE BB ERE R, FHRNERS LRFR
mHA B ESPI R,

BB EARRHRERS Y ERAEWERFE N EIRAH, KB RBET S
MREEHF R, AARLATRRSENS A REL MR R, T 2B X HK BP0
THEXBHARXE S, WTRERFANE N EWREE S (decision-making
ability), X EHHRGEEEUT ZHH LS. BRHWBLFE, UEEBTRABEE
TMREERNGREIT, ROFLHFNAREREF R EE CHRE, RRAUK, B
ABHNBEFHE RGO CHRFR N TAS PR ELTHTRR 2 EH AR FLAE
ZAWER. BERENRAHBRRRRBRE2E,
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« pronunciation
s learner training
¢ socio-cultural awareness

Al of these syllabus strands are informed by the specifications in the Ministry of Education

documents and are signposted in a clear way in the Student’s Book. Their integration into the
teaching material is described in the next section.

Components and module structure »

The Senior High series covers five and a half semesters of instruction, divided into books
which are intended to last ten weeks. Each Student’s Book includes six teaching modules and a
revision module. which corresponds to the time available for English in these ten weeks.

It is expected that the material in each module will take approximately one and a half weeks to

cover,

The Student’s Book modules are organised around a theme and a module task. The format of
each module is similar throughout the whole series. Each module begins with an Introduction
to the module theme, which can be done either at home or in the class. The introduction contains
Vocabulary appropriate to the theme. This includes either items which have already been taught
earlier in the course, or during the Primary and Junior High years, or new items.

The main Reading input then follows, with a reading passage chosen to develop the theme.
Activities accompany the reading passage to check comprehension and to develop discrete
skills. Further Vocabulary items related to the theme are presented in clearly designed vocabulary
boxes. These represent words which belong to the Ministry of Education wordlists for the
appropriate level, and are therefore productive items.

Clear and nmerous examples of the target structures of the Grammar syllabus and Vocabulary
are presented in the communicative context of the reading passage. The Grammar section
presents these structures using an inductive approach (see Metbodology below), and provides
practice activities,

Some structures are presented as Functions, and their exponents are, like the grammar, presented
ina meaningful way in the reading and listening passages. Functional presentation concentrates
more on use than on form, so exponents belonging to a single function may be expressed using
anumber of different grammatical structures. and the accompanying provide situational
opportunities in which these exponents can be used. On other occasions, the functional syllabus
is closely linked to the speaking syllabus.

Speaking practice may follow the reading passage, especially if the latter raises topics which
are suitable for motivating discussion. The speaking practice activities arc always designed to
be done in pairs or in groups. in order to maximisc the learner's opportunities to speak.
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the language taught.

The Teacher’s Book contains a step-by-step guide to the teaching procedure of each module,

the answer key to the exercises, tapescripts, activities for further practice and extensive
background notes to the cultural references in the teaching material. It is designed to be used by
both inexperienced and experienced teachers.

The listening material has been recorded by native English-speakers, professional actors in
studio conditions in order to ensure the best quality possible.

Methodology p

The methodology is varied in order to respect teaching conditions in Chinese classrooms. It
attempis to reflect current ideas and best practice in language teaching.

Ohne of the key concepts of the methodology is that all new items are presented using language
which has already been taught. The grammar syllabus follows a logical sequence of simplicity
to complexity, and new lexical items are either explained or presented in meaningful and
recognisable contexts. The methodology is cyclical rather than linear, and continually builds
on previously acquired knowledge.

G is d in a clear and ful context, with target structures showing form,

meaning and usc. The accompanying exercises also function as reading or listening
comprehension checks. This approach ensures the integration of skills and grammar,

The general approach to grammar in the teaching lesson is inductive: a number of examples of
the grammar point are presented in the input material (reading or listening passages); students
are invited to study these examples, and guided to formulate grammatical rules. An inductive
approach, which demands the learner’s active involvement in understanding form and meaning,
is usually considered to be more appropriate than an exclusively descriptive approach, in which
the grammar rule is simply presented for more passive scrutiny by the learner. Nevertheless, a
descriptive grammar summary at the back of the book ensures thorough explanation of the
grammar syllabus.

The vocabulary reflects the Ministry of Education list of items prescribed for the Senior High
level. The important distinctions between productive and receptive vocabulary are established.
All the fexical items contained in the vocabulary box are productive and generally new for this
level, although some may have been learnt in the Primary and Junior High school years of
instruction. Their presentation in a box means they are visually easy to identify for purposes of
revision. The number of productive items presented in each module (approximately 35) ensures
a manageable learning load.

Some new items may also appear in the reading passage, but are specified as receprive. If they

present a significant problem of comprehension, they will be treated as part of the reading skill
(dealing with unfamiliar words).
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World English p:

New Standard English has two important commitments: to help Chinese leamers develop their
competence in English, and to encourage their membership of the worldwide English speaking
community. Its fundamental objective is not simply linguistic competence but effective
communication. Above all, it aims to demonstrate that the English language doesn’t just belong
to the English, it belongs to everyone.
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My First Day at Senior High
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INTRODUCTION

T RGBT, NS TR R A,

READING AND VOCABULARY
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GRAMMAR 1
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LISTENING AND VOCABULARY
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GRAMMAR 2
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PRONUNCIATION
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SPEAKING
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WRITING
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EVERYDAY ENGLISH AND FUNCTION
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CULTURAL CORNER
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INTRODUCTION

X — B4 AT L A B 2 S A S A R A 1] X S0 IR S R P B O B KL R
[EREELS), MIELEAR, FACEERREE, MICEFETSTRETERE. BEU
ERDFORR, P EELEXEY, FRE—5THACHEI LR, REETEARENE
R, HTHW, EEEHAT-RERGES,

Activity 1

FEHAGHZS

F-8 BEEAES, A&, BEREhRE,

B SPCHMEER.

S (R AVFEGF R BORAR) TR0 EE B R L, 3T H OISR fE— 1 LaEE,
Activities 2 & 3

EESN R B RIORE AR, W —SERRHE RSB R AR

H—4. AR Activity 2;

- 2 Activity 35

BE, ARERME, WEEHLTR, %M‘“%ME@EEE (P, m.

1like English because it is important and mtereslmg I don’t think English easy to learn

because there are so many new words.
B, B EELRIE, HHN MR ERER %ﬁﬁﬁiﬂTﬁﬁgiﬂ’% R
LB T, CARCARBERS ) A YISE & BB B,

READING AND VOCABULARY
RR—TUEIRA SR B0ES, BUTR LS AR S EE R IR (0 ) iR .
Activity 1
GEARAT A SR, e TRV MR BEIAESA. BEXEARETA
Hejrie, EAERNR, TRIIZHE, M HMRNEAMARE, SBBRTIIEN, 2458845
FHEETE  BUTAI DR — SR BY . ELAITETHE !, ATDAE IR — i, new subjects,
number of students and teachers, different classrooms, more computers ... {8 E FAE S AR 1,
RHBRFAEZ, EHAEDR, THXNE—EHTLIH0E,
Activity 2
BRI TR, RGNS ES, A TENEHEES. UF ki,
FE—
B HEPEIL, BRiEs R,

S RIS, AR,

$—F. Wik EROFEEERME, SREE KEEE,
W (HAMEYER) RN RERGER b, SETRAND, RN, W
— What is your attitude to studying mathematics? Are you interested in it?
—Not really.
—Do you like your Chinese teacher’s teaching method?
— Yes, I do. I really like his method in class.



